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1. Utilist.

&l<;l.» »Det gamla goéta lejon hvilar».

Vi tréttnade pd stumma gudar

i mystisk fridlyst helgedom,

vi skakade p& deras skrudar

och funno, att hvar skrud var tom.
Var aning redan forr oss sade:
»de gatt till sina fader visstl» —
Né&r verklighet vi nu blott hade,
blef 16sen ny, blef; utilist!

Att bryta ned hvart blindtrohinder,
att spréanga hvarje férdoms, lank,
som grymt, despotiskt, sjalen binder
och ropa till den: »fritt nu tank!»
Att g4 med vetenskapens fackla
och' séka sanning, branna list,

att stddja trottade, som vackla . . .
det &r att vara utilist.

Att blott till egna krafter védja,
forkasta tron pa en forsyn,
att ej i smartans stunder bedja



om hjelp ifrdn — den tomma skyn;
att modigt kdmpa, hoppfullt strafva
och endast sOka forst som sist,

att fullt i detta lifvet lefva . . .

det ar att vara utilist.

Om an en gang det skulle skapas
af mennskofantasin en gud

att uti andanom begapas

vid fréjdesdng och harpoljud

han kunne da sig sjelf forsvara!
(Om &n han hvarje prest har mist).
Ma verkligt sann och god han vara,
ett ideal af utilist!

E. H.

2. Arlige méan-

Hur lange skall vanvett och 16gn i férbund
an lysa fornuftet i bann;

hur lange skall hycklande skenet i grund
fornedra sa kvinna som man?

Vet slaktet sitt menniskovarde ej d&n —
och finnas ej arlige méan? ,

Vi finnas, vi vaknat, vi kackt storma fram,
trots l6je och han af en varld!

Var trupp ar den liten, ar det deras skam,
som glémma hvad striden ar vard.

Dock, fa eller manga, var styrka ar den,
att vi ,aro arlige man.



Vi tro icke mer pa en gud, som é&r déd
och dyrka ej bok, ej kaplan;

vi luras ej langre med helvetets glod
och ej med den gyllene stan!

Foraktad ar légnen af sanningens van,
och vi dro &rlige man.

Vi lida ej lag som forbjuder oss tro

och lyda vart samvetes rost,

gj vald som vill kvafva de tankar som gro,
besjalande redbara brost;

vi krafva var rofvade frihet igen,

ty vi aro arlige man.

Nyss log man blott &t oss, nu svar man oss dod!
Man sport det ar allvar, ¢j lek,

det hotas, fortryckarnes murknade stod,

det blottas, bedragarnes svek;

man vadrat sin fara — och faran ar den

att vi aro arlige man.

Lat komma till kamp, | bedragare, da,
en arlig, om | hafven mod!

Och viljen | valdet, da veten, att sa
blott framjas den sak som ar god —
trots bojor och svard lefver sanningen én,
och &an finnas arlige man.



3. Ma var sang.
Mel.: »Mandom, mod och morske man».

M4, ack ma var enkla sang
mer och mer for hvarje gang
knyta hop vart vanférbund,
vidga ut var lilla rund!

Snart vi da

skola sta
segrande i stridens larm;
och vaér rost skall da bli hord
och hvar sjal ur morkret ford.

4. Med lif, med lust!

Mel.: »Vart land».

Med lif, med lust, var friska sing
ur fulla hjertan gar

att bryta gamla bojors tvang,

att sluta vantrons natt sa lang,
att bjuda frihet, ljus och var

och laka tidens sar.

O, sang, kring vida verlden ljud
och lys hvar villad sjél

frdn himlens port, fran himlens gud,
till mensklighetens stora bud,

som bjuder alla jordiskt val,

befriar hvarje tral!

Om ndgon van i mulen tid
forlorar mod och hopp . . ¢



ack, mana honom da till Strid!

I hjertat ljus och vérme sprid,

gif styrka at hans lefnadslopp . . .
tills segerns dag gar opp!

O séng! du &r och blir oss kar
i var och kulen host;

i dina toners djup du bar

en hjertats tolk, som magtig 4&r,
som tander mod i tusen brost,
som skanker hopp och trost.

5- Framat-

Mel.; »Vintern rasat ut bland vara fjllar.

Vantrons hemska makter annu skoérda
menskooffer uti tusental;

frihet, kunskap stka de att morda,
gora jorden till en jammerdal. —
Skola dessa spoken d& ej hindras
halla menskors 6den i sin hand?
Skall ej bojan sprangas, ndden lindras,
jorden bli ett fritt och lyckligt land?

Jo; hvarandra handerna vi récka,

lofva ge vart lif at denna bragd;
storma himlen, helvetet se’'n sldcka,
skdanka mod &t hvar och en forsagd.
Framéat, framat! ar var losen, broder,
som* kring hela verlden genljud ger,
manande hvar vén i.nord och sdder

k&mpa under frihetens baner. E.

IL



6. Komi

Mel.: »Kung Karl den unge hjelte».

Den bindel, vantron lindat
se’n manga tusen ar,

véart slagtes sjal forblindat,

lagt tusen uppa bar,

har gjort det till en ara

att sky all kunskaps glans . . .
och 16nldst tusen bara

an bindelns tornekrans.

Att denna sldja rycka
frdn hvarje tillsnord sjal,
ge frihet, ljus och lycka
at hvarje knabojd tral . . .
det ar var hogsta mening,
den flyter i vart blod,

den manar till forening,
den foder kraft och mod.

Kom, slut dig till vér skara,
kom, gor en érlig bikt,
kom trotsa hvarje fara,
forsumma ej din pligt;

kom, strid i vara leder

du, som é&r andligt fri! . . .
Det gor dig mera heder

an guldiént hyckleri.



7- Utilistmarsch.

Mel.: »Norges bedste veaern og teste».

Nyttigt lefva,

hoppfullt strafva,

skilda fran en gud,

som vill grymt fortrycka
ej ge alla lycka . . .
ar den lara,

som vi svdra

tro vid sangens ljud.

Ma var skara

bli och vara
sannings béste tolk!
Saras vi i striden,
se vi fram i tiden;
se hur véren

ler ur saren,

se ett frigjordt folk.

Ej vi fege

orden vége,

fritt de flyge ut;

ljudligt styre farden
rundt kring hela verlden:
véclce, lare,

gro och bare

lyckans frukt till slut!

Utilister,

aldrig brister

tron pa vart program . . .
frinet, ljus och lycka



skola jemt det smycka.
Hopp i ndden,

tro i doden,

segrande gan fram!

8. Hvarfor?

Mel: »0O, jag vet, jag vet»

O, jag ser, jag ser,
mangen lycklig 1ler,

fast han aldrig ber

upp till himlens herre . . .
och mang' béners ljud

uti nddens skrud

soka fafangt hjelp fran gud.

Hvarfor skull' jag p& kna
uti val och ve

jag da nddgas be

till en gud som tiger?. . .
Nej, jag mer ¢j tror,

att min bén den for

till en gud, i himlen bor.

Klappa ungdomsvarm,

svall af mod, min barm!
Vor' jag an sd arm,

ej till moln jag beder.

Om frén lappars par

bonen &andock far,

soker den blott menskors svar.



9. Frihetssang.
Mel.: »Vikingasaten, éldriga lundar»

Se, Kur var kara frihet de plaga,
himmelska bojor af morker och vald!
Vaknen da, broder, slaget att véga,
hvilket skall visa, er kraft ar ej sald!
Slutom oss samman, valdiga skaror,
upp for att trotsa alla de faror,

slita de falska, valdolda snaror,
hvilka af fienden spinnas ihop!

Allt for frinet ma vi gifva!
Utan henne blir néden var standiga lott.
M& den tanken se’n oss lifva,
om vi dodliga sar under stormningen fatt:
»ack, frukten af var strid,
en ljus och lycklig tid,
fritt skall njutas en gang af en séllare att;
gudar alla
skola falla,
lemna platsen for frihet och menniskoréttu.

E. H
*hk

10. “Dane liksom askan!®

»Ddne liksom &skan, bréder»
hogt den fria tankens séang!

Gifve luft & harm, som gldder,

i hvart brost mot vald och tvang;
gifve kraft at van, som bloder
under stridens heta géng!
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Trange fram till hvarje sinne,

som ej hunnit frigjordt bli,

det at menskligheten vinne,

tande frihetsgléd deri,

trange fram till hvarje sinne,
vinne,

tdnde frihetsglod deri!

11, Till kamp-

Mel.: »Marseljésen».

Nu upp till kamp mot pest som hérjar
annu i. tankens ljusa verld

och som med vantrons blekhet fargar
s& mangen kind uppd sin fard!

Till kamp mot dem som icke skygga
med uppséat sprida pesten kring,

att sedan i en girig ring

regera pa de sjukas ryggar!

Till kamp hvar frigjord sjal;

bar hogt var fana rod!

Framat! Oss hejda nu

blott seger eller dod! E. H.

&
12. Giordano Bruno-

Mel.: »Ack hur hastigt flyger ej minuten».

Stora sjalar dro de, som strida

djerft med slagle/s lycka sdsom mal,
de som snillets ljus och varme sprida,
om ock I6nen blir tortyr och bal.



Fast okunnig samtid hjertlést mordar
en for sanning kdmpande martyr,

framtid honom tacksamt mins och vordar . .
ej hans namn med bélets flammor flyr.

Endast att belysa dédskampssmartan
tandas dessa fanatismens bal. —
Séllsynt stora stjalar, varma hjertan,
som ej fingo nd sitt hoga mal!

An nar tiden utaf alder grénats,
nar fran sjelfva stenen, hvilken bar
deras namn, hvart spar for alltid planats,
skall dock minnet af dem lefva kvar.
E. Il

13. Harda uti

Utilist! blott modigt kampa,
du ditt mal skall na till slut.
Intet 1at din ifver dampa,
sok blott modigt harda ut!

Vi, en liten tunnsddd skara,
borjat kampen mot en verld,
segren var dock visst skall vara,
och den védl ar mddan vard.

Snart, ja snart den dag skall komma,
da man icke mera tror

uppa Kristus 4n de fromma

nu tillbedja Asa Tor.



Da skall utilismens lara

sann och adel, allvarsam,

fritt forkunnas; man skall bara

den kring hela jorden fram. E. von M.

14. Ottesang.

(Julen 1889)
Mel.: »Var helsad skéna morgonstund».

Var helsad! sannings ljusa tid,
som, efter tusendrig strid
mot vantrons hemska makter,
nu gryr sa skont, s segervisst
att frid och lycka ge till sist
at jordens alla trakter.

Hoppet

loppet

af din ljusning

med fortjusning

for oss malar . . .

allting ler i dina stralar.

Din gryning kanske &n blir lang,
men skall dock blifva dag en géng,
som molnen genomtranger
och bjuder frihet, lefnadsmod
ur glansen af sin straleflod,
hvars vdg man da ej stianger. —
Stridom,
lidom
for den dagen,
som, trots lagen,
nu ses glimma
i sin l&nga gryningstimma!'
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15. Julsang.

A (Julen. 1890)

Mel.: »Ja, vi elsker dette landet».

Ater. & nu julen inne . . .

och kring jordens rund
gladjens godhet i hvart sinne
herskar — for en stund.

Ater ofver mérkret segrar,

sol, som nu gér opp

och en varbild redan hagrar
for hvart men’skohopp

(fjerran for hvart men’skohopp).

Millioner nu besjunga

ljusets segerfest.

Tonen gifs dock gamla unga
af mang morkrets prest.
Derfor sdngen ocksd ljudar
falskt for frigjord sjal,

ty den staller under gudar
menniskan som tral,
(menniskan som bunden trél).

Nar skall slagtets jul vél randas,
da i solvarm luft

menniskorna fritt f4 andas,
folja sitt fornuft . . .

sanningen for alltid trader
genom morkrets sky,

for att aldrig mer gd neder,
aldrig tvingas fly

(aldrig, aldrig tvingas fly)?



Da i friska, glada toner

sannings segerfest

sjungas skall af millioner

utan gud och prest.

Maéktigt skall den séngen stiga,

bjuda kraft och frid

och med frojd for alltid viga' |

in den nya tid

(in den nya, ljusa tid). E. H.

16- De unges sang.
Kor sondagsskolan.

Mel.: »Den sndiga Nord»

Vi frojdas at lifvet i friska naturn,

vi vilja ej sitta som fogeln i bum;

nej, fritt springa kring pa den grénskande jord . .
men lyssna ibland ock till kunskapens ord.

Fast unga, ha vi dock bemarkt hur méngen ej far
sig frojda at lifvet, ty armodet star

och griper dess lycka, och kraften den far

for slafviska tankar frdn fadernas dar.

Men véanten i arme, som nu liden nod!
Nar vi blifva stora, vi skaffa er brod;
vi réacka er modigt en hjelpande hand
och lossa de aldriga bojor och band.

Och frihet skall njutas och karlek bli spord;
med sanning forjaga vi lognen fran jord
och bjuda er lefva sd lyckligt som vi . . .
ty hvi skola alla ej lyckliga bli?
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Ja, alla vi samla i syskonlik krets

och jorden oss alla skall gora till freds. —
Och néar vi fatt fardigt vart storverk en gang,
da sjunga vi ater en jublande sing.

&

17. Samfundssang.

Mel.: >Kom, ladtom oss svirja ett fostbrodralag.

E. H.

Upp, knytom ett trofast, ett adelt Forbund,
fornuftets befriade soner,

att kdmpa med brinnande nit hvarje stund
for sanning, till seger oss kréner.

An vandas i vantro forsoffad en varld,

an lognen bedrar sina trélar;

till strids hvarje man, bade olard och lard,
for frinet & menniskosjalar!

Nog lange man nekat oss sanningens ljus
och frihetens lifsluft att andas.

Nu spranga vi sjelfva vart fangelsehus,
ty var ar den morgon som randas.
Forfoljelse drabbe och strid blifve svar,
var styrka de blott skola rona,

ty sanning besjalar oss, segern ar var,
och seger skall sist oss bekrona.



18. Yar sal.

(Vid U. S.-salens invigning)
Mel.: »Vart land».

Hur tryggt hur gladt, hur kart det ar
att trots allt héatskt fortal,

hvars vapen vald och morker ar,
dock std bland trogna vénner har
och blicka kring i en lokal —

uti var egen sal!

Var sal, var sal var egen sal,

ditt namn skall flyga kring,

kring stad och sj6, kring berg och dal
och vittna: nar var ratt man stal,

sd vann e tjufven ndgonting,

ty storre blef var ring.

Har skola fria tankar gro

och bara frukt en gang,

att rifva ner hvar himlabro,

som byggts utaf den blinda tro . . .

och blir var véantan an sa lang,

dess slut blir segersang. E. H.

19. En Dbéttre tid-

Mel.: »Re’n. badar morgonsljernan»

De kristne gudar falla,
okunnighet fodt dem,

oss nya pligter kalla

och lofva nya hem.

Ej bortom lifvets granser
vi soka sjelfvisk frid,

nej, har emot oss glanser
vart mal: — en béttre tid.



Vi tro en tid skall stunda,
da alla jordens folk

ett brédrasamfund grunda
med sanningen till tolk,
med kunskap till sin styrka
fornuftet till sitt varn, —
men utan prest och kyrka
och utan véld och jarn.

En tid, d& tvang e fjattrar
en enda drlig sjal,

ej ofvertro forkattrar

den som vill folkets val,

ej brott det ar att leta

den gobmda sanning fram,
och, se'n man den fatt veta,
den tro ar ingen skam.

*En tid, d& kunskap Aages
af alla, god och sann,

och ej forfalskad véages

for natt at fattigman,

da afven han kan profva
att kunskap det ar makt,
makt — att det goda ofva
och std mot brott pa vakt.

En tid, d& ingen nekar
fornuftet fullt dess ratt,
ej vankelmodigt tvekar,
se’'n det sitt utslag gett;
men starka andar naras
uti dess rena luft

och du allena éras,
befriande fornuft! —
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Se tidens andar vakna,
och dagens barn std opp;
ma nu ej mod vi sakna
att folja deras tropp;

om ock vi skola lida
forfoljelse ock han,

vi troget dock ma strida,
en hvar uti sin man.

Fins har en man, en kvinna
i andligt slafveri

som icke maste brinna

af nit att varda fri! —
Upp, slit din férdoms boja,
folj frihetsharen at!

Kom ur palats och koja;
var vag, den gar framat!

20. Yerka, ty natten kommer!

Omskrifven leristlig sadng.

Verka, ty natten kommer,
verka, dd morgon gryr,
verka, da dagen glanser,
verka, tiden flyr!

Verka, nar solen branner,
verka, till kvall'n hall ut —
Verka, ty natten' kommer,
da ar verket slut.



Verka, ty natten kommer,
verka, da an &ar tid;

gor detta lifvet nyttigt,
gor din basta id!

Hvarje minut som flyger
fyll pa ett nyttigt satt!
Lar dig att tingen kanna,
da blir bordan latt!

Verka, ty natten kommer,
snart sjunker solen ner,
lindra hvar smarta, afven
om dig ingen ser!

Verka for men’skors lycka,
an finnes tid ju kvar,

glad dig i tron pd framtids
ljusa, battre dar!

21 Den ratta tron-

Mel.: »Ren bidar morgonstjernan

De svultna millioner

som ropa efter brod,
fortrampade nationer

i uselhet och nod,

otaliga som falla

for odets blinda bud;

om hjelp de ropa alla; —
hvi hor dem icke gud?

Den gud som bodn sdgs hora
en evig logn blott var;



0, sdg, hvad kan han gora
som aldrig lefvat har!
Hor upp att bénrop sanda
till tomma himlar han,
och res dig, du elanda
fran dina trotta knéan!

O, frukta ej att mista

en tro som ej ar sann;

lat tomma bubblan brista,
beddrande och grann!

Den l6ftets bro, som hinner
till skyn, &r illusion;

en verklighet du vinner,

nar du forlorar tron!

Du skall pd jorden finna,
hvad ej du fann i skyn;

ditt rop skall &ron hinna,
din nod skall sld var syn —
vi aro alla broder,

var lott gemensam 4r;

det ar var tro som foder

ett himmelrike hér.

22. Klinga var sangl
Kor sbndagsskolan.

Mel.-, »Sjung om studentens lyckliga dag».

Klinga, var sang, nu vida omkring,
fast uti ungdomens sinne hvart ljud,
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s att den kommer och vidgar var ring
for att lyssna till sanningens bud;
alltid blifva snar
att under fanan réd
hjelpa en ock hvar,
som trycks af vald och néd;
bygga framtiden opp,
full af hopp
och med kérlekens, kunskapens stod!
Hurra!

23. | ungdomens var.

Kor sobndagsskolan.

Mel.: »Upp genom luftens

Friskt pd véar bana skola vi sjunga,
sjunga om var, som ur vinter gar opp,
sjunga med gladje, att vi dro unga,
som skola fylla de granades hopp.

Annu knappt anande

framtidens drag,

skola vi danande

se dem en dag;
modigt vi da skola kampa i striden,
minnas s& kart, hvad de gamle oss sagt;,
sanningens styrka da gifva at tiden,
visa for alla, att kunskap &r makt.

Och med den makten skola vi sprida
ljus ofverallt ibland morker och ndd,
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vapnen ur hand pé tyrannerna vrida,
gifva de arme dess franstulna brod;

bygga ett rike for

lyckliggjordt folk,

légnen den vike for

sanningens tolk.
Och att de loftena ej blifva tomma,
skola vi visa i kommande ar;
da skall der strdla en doftande blomma
minnande harligt om ungdomens var.

E.
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